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Sprachwissenschaft: 

CA for SLA – Gesprächsanalytische Ansätze in der Spracherwerbsforschung 
(1ROMA1253V) (Hauptseminar) 
Durchführende/-r: Prof. Dr. Britta Thörle 
Do: 14:00-18:00 (2 SWS), 14-täglich, Raum: AR-A 1009 
Lehrsprache: deutsch 
 
CA for SLA – Conversation Analysis for Second Language Acquisition – steht für 
interaktionistische Ansätze der Zweit- bzw. Fremdspracherwerbsforschung, die Lernen 
im Allgemeinen und das Sprachenlernen insbesondere als sozialen Prozess betrachten, 
der sich in der Interaktion vollzieht. Unter dieser Perspektive ist der L2-Erwerb 
untrennbar verbunden mit sozialen Praktiken, in die die Lernenden als Mitglieder einer 
sozialen Gemeinschaft eingebunden sind. Indem sie ihre sprachlichen Handlungen mit 
anderen koordinieren und sie füreinander verstehbar machen, Bedeutungen aushandeln, 
gegenseitiges Verständnis sicherstellen und dabei aufkommende Schwierigkeiten 
kollaborativ bewältigen, erweitern Lernende ihre sprachliche und interaktionale 
Kompetenz. Interaktion ist dabei zugleich Ort, Mittel und Gegenstand des 
Spracherwerbs. Ihre Bedeutung geht weit über die Ermöglichung und Vermittlung 
sprachlichen Inputs hinaus und beinhaltet die Vorstellung, dass Spracherwerbsprozesse 
in der lokalen Auseinandersetzung mit den spezifischen Eigenschaften sozialer 
Praktiken ausgelöst werden und (lerner)sprachliche Strukturen sich als Antworten auf 
kommunikative Anforderungen im situativen Kontext herausbilden. Interaktion ist 
zudem selbst Gegenstand des Spracherwerbs, insofern als kommunikative Praktiken wie 
z.B. die Übernahme des Rederechts, die Phasen- und Sequenzorganisation von 
Gesprächen oder die kommunikative Organisation von Streit ebenfalls erworben werden 
müssen. Dies gilt auch für den L2-Erwerb, da in der Erstsprache erworbene 
kommunikative Kompetenzen keineswegs 1:1 auf Fremdsprachen übertragen werden. 
Hinzu kommen interkulturelle Aspekte kommunikativer Kompetenz wie das 
Bewusstsein der Kulturspezifik von Sprechakten, Anrede oder anderer 
Höflichkeitskonventionen. 
 
In diesem Seminar werden sich die Teilnehmer:innen zunächst mit den theoretischen 
und methodischen Aspekten einer gesprächsanalytisch orientierten 
Spracherwerbsforschung auseinandersetzen. Sie haben im weiteren Verlauf die 
Gelegenheit, selbst kleine analytische Projekte durchzuführen und deren Ergebnisse zu 
präsentieren. 
 
Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studien-und Prüfungsleistungen in 
diesem Kurs auf Unisono. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1LIDASMA01: Sprache im Gebrauch 
• 1LIDASMA05: Sprachtypologie und -erwerb 
• 1LIDASMA16: Studienprojekt 
• 1LIMAEX01: Sprachwissenschaft SG 
• 1FRANZMA02: Fachwissenschaft II (BK)/ (GymGe) 
• 1SPANMA02: Fachwissenschaft II (BK)/ (GymGe) 
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Einführung in die französische Sprachwissenschaft (1ROMA1211V) (Grundkurs) 
Durchführende/-r: Dr. Sandra Herling 
Mo: 12:00-14:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-M 0210 
Lehrsprache: deutsch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1FRABA01LA: Basismodul (BK)/ (GymGe)/ (HRSGe) 
• 1SKBA03/04: Sprachstrukturen 
• 1SKBAEX01: Sprachwissenschaft 1 

 
Einführung in die spanische Sprachwissenschaft (1ROMA1210V) (Grundkurs) 
Durchführende/-r: Dr. Sandra Herling 
Mo: 08:00-10:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-M 0210 
Lehrsprache: deutsch 
 
Zugeordnete Module:  

• 1SPABA01LA: Basismodul (GymGe)/ (BK)/ (HRSGe) 
• 1SKBA03/04: Sprachstrukturen 
• 1SKBAEX01: Sprachwissenschaft 1 

 
Französische und spanische Namen (1ROMA1212V) (Proseminar) 
Durchführende/-r: Dr. Sandra Herling 
Mo: 10:00-12:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-M 0210 
Lehrsprache: deutsch 
 
Zugeordnete Module:  

• 1FRANZBA03LA: Französische Sprache und Kultur (BK)/ (GymGe)/ (HRSGe) 
• 1SPANBA03LA: Spanische Sprache und Kultur (BK)/ (GymGe)/ (HRSGe) 
• 1SKBA06: Sprache in beruflichen und institutionellen Kontexten 
• 1SKBA11-13: Vertiefung und Ergänzung 1-3 

 
Herausforderungen der Übersetzung in der Literatur und der Literaturadaption  
(1ROMA1474V) (Proseminar) 
Durchführende/-r: Benoit Vezin 
Mi: 10:00-12:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-M 0210 
Lehrsprache: deutsch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1EWKBA06: Sprachwissenschaft 4: Einzelsprachenübergreifende 
Fragestellungen 

• 1SKBA09: Mehrsprachige Kommunikation 
• 1SKBA11-13: Vertiefung und Ergänzung 1-3 

 
 
 
 
 
 
 

 



 3 

Linguistique de contact (1ROMA1251V) (Proseminar) 
Durchführende/-r: Univ -Prof. Dr. Britta Thörle 
Do: 08:00-10:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-K 116 
Lehrsprache: französisch 
 
Ce cours est conçu comme une introduction aux notions de base et aux méthodes de la 
recherche sur les contacts linguistiques. À l’exemple du français, nous aborderons des 
problématiques historiques et socioculturelles (constellations du français et d’autres 
langues dans certaines régions plurilingues) ainsi que des questions liées au 
plurilinguisme individuel (dans l’acquisition des langues) et aux phénomènes 
linguistiques et communicatifs comme l’alternance des codes (code switching) et le 
transfert linguistique. 
 
Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studien-und Prüfungsleistungen in 
diesem Kurs auf Unisono. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1EWKBA06: Sprachwissenschaft 4: Einzelsprachenübergreifende 
Fragestellungen 

• 1SKBA07: Sprache und Gesellschaft 
• 1SKBA11-13: Vertiefung und Ergänzung 1-3  
• 1FRANZBA05: Aufbaumodul Französische Sprachwissenschaft (BK)/ 

(GymGe)/ (HRSGe) 
 
Les mots immigrés, les emprunts et la langue française (1ROMA1437V) (Seminar) 
Durchführende/-r: Dr. Stéphane Hardy 
Mi: 10:00-12:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-NB 0104 
Lehrsprache: französisch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1FRANZBA05 LA: Aufbaumodul Französische Sprachwissenschaft ( (GymGe)/ 
(BK) 

 
Morfología y fonología españolas (1ROMA1567V) (Seminar) 
Durchführende/-r: Dr.Laura Ramirez Sainz 
Mi: 12:00-14:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-HB 103/104 
Lehrsprache: spanisch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SPANBA03 LA: Spanische Sprache und Kultur (HRSGe)/ (GymGe)/ (BK) 
• 1SK03/04: Sprachstrukturen 
• 1SKBA11: Vertiefung und Ergänzung 1 
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Phonologie et morphologie du français (1ROMA1435V) (Seminar) 
Durchführende/-r: Dr. Stéphane Hardy 
Mi: 08:30-10:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-NB 0104 
Lehrsprache: französisch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1FRANZBA03 LA: Französische Sprache und Kultur (HRSGe)/ (GymGe)/ 
(BK) 

• 1EWKBA02: Sprachwissenschaft 2: Sprachstrukturen und Textlinguistik 
• 1SKBA03/04: Sprachstrukturen 
• 1SKBA11-13: Vertiefung und Ergänzung 1-3  

 
Pragmagramática del español hablado (1ROMA1252V) (Hauptseminar) 
Durchführende/-r: Univ -Prof. Dr. Britta Thörle 
Mi: 10:00-12:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-B 2210 
Lehrsprache: spanisch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1LIDASMA06-08: Sprachstruktur und Sprachvariation 
• 1LIDASMA16: Studienprojekt 
• 1LIMAEX01: Sprachwissenschaft SG 
• 1SPANMA01LA: Fachwissenschaft I (BK)/ (GymGe)/ (HRSGe) 

 
Textlinguistik für Romanisten (1ROMA1252V) (Proseminar) 
Durchführende/-r: Univ -Prof. Dr. Britta Thörle 
Do: 10:00-12:00 (2 SWS), Raum: AR-D 5105 
Lehrsprache: deutsch 
 
Das Seminar ist als Einführung gedacht und stellt Fragestellungen und 
Herangehensweisen unterschiedlicher textlinguistischer Forschungsansätze vor. 
Ausgehend von der Frage, was Texte als sprachliche und kommunikative 
Erscheinungen ausmacht, werden unterschiedliche Perspektiven eingenommen: 
semiotische (Texte als multimodale Zeichenkonstellationen), grammatische (Texte als 
grammatisch konstituierte Einheit, die über den Satz hinausgeht), kognitive (psychische 
Prozesse der Textproduktion und -rezeption) und soziokulturelle (Textgattungen als 
historisch gewachsene, kulturspezifische Muster kommunikativen Handelns in einer 
Gesellschaft). 
 
Zugeordnete Module: 

• 1EWKBA02: Sprachstrukturen und Textlinguistik  
• 1SKBA02: Pragmatik 1 
• 1SKBA18: Pragmatik und Grammatik 
• 1SKBAEX01: Sprachwissenschaft 1 
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Variétés de français diastratique et diaphasique: de l’argot ancien au langage des 
jeunes (1ROMA1436V) (Blockveranstaltung) 
Durchführende/-r: Dr. Stéphane Hardy 
Raum:  
Lehrsprache: französisch 
Termine: 
Di: 22.07.25, 09:00-17:00 
Mi: 23.07.25, 09:00-17:00 
Do: 24.07.24, 09:00-17:00 
 
Ce cours de linguistique, qui sera tenu en langue française, s'intéresse au phénomène de 
l'argot. 
Un argot est un "langage ou vocabulaire particulier qui se crée à l'intérieur de groupes 
sociaux ou socio-professionnels déterminés et par lequel l'individu affiche son 
appartenance au groupe et se distingue de la masse des sujets parlants [...]. Il est aussi 
un sociolecte qu'il faut distinguer du jargon [voire  de la langue de spécialité] qui est 
propre aux représentants d'une profession ou d'une activité commune se caractérisant 
par un lexique spécialisé" (cf. Trésor de la langue française, entrée: argot). L’argot 
intègre également des mots de toutes origines sans difficulté (italien, arabe, anglais, 
etc.). 
Nous traiterons ses débuts: il s'agit dudit argot ancien (dès le XVe siècle), c'est-à-dire 
d'un "langage de convention dont se servaient les gueux, les bohémiens, les malfaiteurs, 
les vagabonds, les voleurs, les assassins" (cf. ibid.). Puis, nous verrons qu'il a évolué au 
cours des siècles. Nous nous intéresserons de plus près au XIXe siècle et aux multiples 
groupes utilisant des mots d'argot. Nous finirons notre cours en nous penchant sur le 
XXe et le XXIe siècle et sur le parler des jeunes qui est aussi nommé le Français 
Contemporain des Cités ou encore le Multicultural Paris French. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1FRAMA01LA: Fachwissenschaft I (BK)/ (GymGe)/ (HRSGe) 
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Literatur-und Kulturwissenschaft: 

Audiovisuelles Übersetzen (1ROMA1482V) (Seminar) 
Durchführende/-r: Dr.Maribel Cedeño 
Do: 08:30-10:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-M 0210 
Lehrsprache: deutsch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1EWKBA06: Sprachwissenschaft 4: Einzelsprachenübergreifende 
Fragestellungen  

• 1SKBA09: Mehrsprachige Kommunikation 
• 1SKBA11-13: Vertiefung und Ergänzung 1-3 

 
Carmen und Don Juan : Verführung und Liebe intermedial (1ROMA1161V) 
(Proseminar) 
Durchführende/-r: Dr. des. Hans Bouchard 
Do: 12:00-14:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-HB 101/ 102 
Lehrsprache: deutsch 
 
Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studien-und Prüfungsleistungen in 
diesem Kurs auf Unisono. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SPANBA02LA: Spanische Sprache, Literatur, Kultur und Medien (BK)/ 
(GymGe)/ (HRSGe) 

• 1LKMBA09: Vertiefung und Ergänzung 
• 1LKMBA02: Methoden 
• 1LKMBA11: Forschungsmodul 

 
Cinéma du réel (1ROMA1100V) (Kompaktseminar) 
Durchführende/-r: Univ.-Prof. Dr. Cornelia Wild  
Raum:  
Lehrsprache: deutsch 
Termine:  
Fr.: 11.07.25, 14:00-18:00 
Sa: 12.07.25, 10:00-18:00 
So: 13.07.25, 10:00-14:00 
Fr: 18.07.25, 14:00-18.00 
Sa: 19.07.25, 10:00-18:00 
 
Am Beispiel der Filmemacherinnen Alice Rohrwacher (u.a. Futura (zus. mit Pietro 
Marcello, Franceso Munzi 2021; La chimera(2023))  und Alice Diop (Nous, 2021; RER 
B (2017)) beschäftigen wir uns in dem Seminar mit der Wirklichkeitsdarstellung im 
Gegenwartskino. Was ist überhaupt das Reale? Und was hat das Reale mit dem Kino zu 
tun? Inwiefern wird hier Filmtheorie umgesetzt oder aus einer femininen Perspektive 
anders gesehen? 
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Zugeordnete Module: 
• 1FRANZMA01LA: Fachwissenschaft I (BK)/ (GymGe)/ (HRSGe) 
• 1LIWIMA01: Theorien und Konzepte 
• 1LIWIMA02: Epochen der Literatur-, Kultur- und Mediengeschichte  
• 1LIWIMA03: Intermedialität 
• 1LIWIMA09: Vertiefung und Ergänzung 
• 1KGGMAEX02: Kultur und Vielfalt (MA Erziehungswissenschaft) 

 
‘Come y bebe que la vida es breve’. Essen und Trinken in spanischsprachigen 
Literaturwelten (1ROMA1155V) (Proseminar) 
Durchführende/-r: Univ.-Prof. Dr.Yasmin Temelli 
Mi: 10:00-12:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-HB 0117 
Lehrsprache: deutsch 
Pflichtteilnahme am 02. oder 03.06.25 an Hispanistentagung ENTRELAZAMIENTOS: 
Mo: 02.06.25, 14:00-19:00 
Di: 02.06.25, 08:30-14:00 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SPANBA02LA: Spanische Sprache, Literatur, Kultur und Medien (BK)/ 
(GymGe)/ (HRSGe) 

• 1LKMBA06: Ästhetik und Poetik 
• 1LKMBA09: Vertiefung und Ergänzung 
• 1LKMBA11: Forschungsmodul 

 
Directores y directoras hispanohablantes de cine en el mundo anglosajón 
(1ROMA1486V) (Seminar) 
Durchführende/-r: Dr.Maribel Cedeño 
Di: 14:000-16:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-B 2210 
Lehrsprache: deutsch 
 
El 6 de febrero de 2025 se estrenó en Alemania la película Maria, protagonizada por la 
actriz estadounidense Angelina Jolie y dirigida por el cineasta chileno Pablo Larraín. 
Este filme forma parte de una trilogía centrada en mujeres que comenzó con Jackie 
Kennedy, continuó con la princesa Diana y cierra ahora con la cantante de ópera María 
Callas. 
En 2024 se estrenaron The Room Next Door, el primer largometraje en inglés del 
director español Pedro Almodóvar y Disclaimer, una serie de Apple TV+ protagonizada 
por Cate Blanchet y dirigida en su totalidad por el mexicano Alfonso Cuarón. 
Este año se espera el estreno del Frankenstein de Guillermo del Toro después de 
presentar su versión de Pinocho en stop motion (animación cuadro por cuadro) en 2022. 
Conocidas son también las películas ganadoras del Oscar como Birdman (2024) y The 
Revenant (20215) del mexicano Alejandro González Iñarritu, así como My Life Without 
Me (2003) y The Bookshop (2017) de la directora española Isabel Coixet. 
En este seminario estudiaremos la obra de cineastas hispanohablantes en Hollywood, 
como los mencionados anteriormente, que han tenido un fuerte impacto en el cine 
anglosajón y global. Veremos cómo han contribuido a crear un nuevo lenguaje visual y 
narrativo mezclando elementos de diversas culturas audiovisuales. Analizaremos y 
compararemos sus obras, temas, así como sus esquemas de producción, distribución y 
exhibición. En los casos en que sea pertinente también tomaremos en cuenta su 
actividad productora glocal. 
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Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studien-und Prüfungsleistungen in 
diesem Kurs auf Unisono. 
Zugeordnete Module: 

• 1LKMBA05: Literatur-, Kultur- und Mediengeschichte 
• 1LKMBA07: Literatur-, Kultur- und Medientheorie 
• 1LKMBA08: Buchwissenschaft/Kulturelle Öffentlichkeiten und Institutionen  
• 1LKMBA09: Vertiefung und Ergänzung  
• 1LKMBA11: Forschungsmodul 
• 1SPANBA04LA: Aufbaumodul Spanische Literatur-, Kultur- und 

Medienwissenschaft (BK)/ (GymGe) 
 

Emmanuel Carrère (1ROMA1060V) (Proseminar) 
Durchführende/-r: Univ.-Prof. Dr. Cornelia Wild  
Mi: 12:00-14:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-NB 0105 
Lehrsprache: deutsch 
 
Im Seminar beschäftigen wir uns mit der Bestimmung des Dokumentarischen in der 
Literatur am Beispiel des „écrivain du réel“ Emmanuel Carrère. Als Beobachter des 
Realen steht mit dem Gegenwartsautor die Frage nach der dargestellten Wirklichkeit 
und damit das Verhältnis von Mimesis und Literatur im Raum. Dafür untersuchen wir 
die dokumentarische Praxis des Autors: ob als Chronikeur des Prozesses der 
Attentate vom 13. November 2015 V13 (dt. V13, 2023), in Calais (dt. Brief an eine 
Zoowärterin aus Calais, 2017) oder in D’autres vies que la mienne (dt. Alles ist wahr, 
2014) der Opfer des Tsunami 2004. Wie wird bei Carrère mit literarischen Mitteln die 
Wirklichkeit beschrieben bzw. dokumentiert? Welche Genres (Chronik, Reportage, 
Dokumentarfilm, Fotografie) werden hierfür eingesetzt? 
 
Zugeordnete Module: 

• 1FRANZBA04LA: Aufbaumodul Französische Literatur-, Kultur- und 
Medienwissenschaft (BK)/ (GymGe) 

• 1LKMBA02: Kulturwissenschaft 
• 1LKMBA09: Vertiefung und Ergänzung 
• 1LKMBA11: Forschungsmodul 

 
Französische Theorie und Postkolonialismus (1ROMA1102V) (Proseminar) 
Durchführende/-r: Univ.-Prof. Dr. Cornelia Wild  
Do: 08:00-10:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AH-A 031/034 
Lehrsprache: deutsch 
 
Inwiefern hat das koloniale Subjekt Anteil an der französischen Theoriebildung? Wie 
wird französische Theorie geschrieben? Mit welchem postkolonialen Erbe geht sie um? 
Haben die Kolonien an der Theorie mitgeschrieben? Welchen Anteil haben zum 
Beispiel die namenlosen kybelischen Bauern in algerischen Umsiedlungslagern an der 
Theoriebildung bei Pierre Bourdieu (Erdur 2024)? Im Seminar beschäftigen wir uns mit 
dieser komplexen Verstrickung der französischen Theorie in die postkolonialen 
Zusammenhänge, um damit nicht nur nach dem Einfluss zu fragen, sondern eine 
umgekehrte Perspektive zu gewinnen. Was wäre Jacques Derridas Konzept des 
Monolinguismus ohne algerische Herkunft? Was Hélène Cixous’écriture ohne ihre 
algerische Kindheit? Und wie sieht das bei Roland Barthes aus? 
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Im Seminar werden Gastvorträge Einblick in aktuelle Forschungsarbeiten und 
Publikationen verschaffen. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1FRANZBA04LA: Aufbaumodul Französische Literatur-, Kultur- und 
Medienwissenschaft (BK)/ (GymGe) 

• 1LKMBA05: Literatur-, Kultur- und Mediengeschichte 
• 1LKMBA09: Vertiefung und Ergänzung 
• 1LKMBA11/ LIWI10: Forschungsmodul 
• 1SKBA09: Gender Studies: Berufsfeldbezogene Perspektiven 
• 1SW09: Vertiefung und Ergänzung 2 

 
La Novela Picaresca del Siglo de Oro (1ROMA11120V) (Proseminar) 
Durchführende/-r: Emiliano Garcilazo 
Do: 14:00-16:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-HB 0116 
Lehrsprache: deutsch/ spanisch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SPANBA04LA: Aufbaumodul Spanische Literatur-, Kultur- und 
Medienwissenschaft (GymGe)/ (BK) 

• 1LKMBA03: Kulturwissenschaft  
• 1LKMBA05: Literatur-, Kultur- und Mediengeschichte  
• 1LKMBA09: Vertiefung und Ergänzung  
• 1LKMBA11: Forschungsmodul  

 
Mikrogeschichte und Mimesis (1QUER1101V) (Hauptseminar) 
Durchführende/-r: Univ.-Prof. Dr. Cornelia Wild; Dr. Dr. Ulrich van Loyen 
Mi: 16:00-18:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-NB 0105 
Lehrsprache: deutsch 
 
Die italienische Mikrogeschichte als Methode der Historiographie hat unseren Blick auf 
das Kleinteilige, Schwache, Alltägliche, oft Nebensächliche gelenkt und damit auf die 
„Welt der Mutter“ (Carlo Ginzburg). Es ging darum, die unterschiedlichen Stimmen in 
der Geschichte wahrzunehen und zu einer tieferen kulturellen Schicht, einem „Chor von 
verwirrenden Stimmen“ (S. Krakauer) vorzudringen. Dabei haben literarische Einflüsse 
eine große Rolle gespielt: Tolstoj, Stendhal, Proust, Virginia Woolf, Queneau, Primo 
Lévi, Natalia Ginzburg u.a. Denn in der Mikrogeschichte wird Wirklichkeit erzählbar 
und insofern überschneidet sie sich mit der dargestellten Wirklichkeit in der Literatur, 
der Mimesis. Was eröffnet also die Literatur für eine solche Methode der „critical 
fabulation“ (Saidi Hartman)? 
 
Zugeordnete Module: 

• 1FRANZMA02LA: Franzwissenschaft II (BK)/ (GymGe) 
• 1LIWIMA03: Intermedialität 
• 1LIWIMA09: Vertiefung und Ergänzung  
• 1MEWIMA(EX)02: Medienästhetik 
• 1KGGMAEX02: Kultur und Vielfalt (MA Erziehungswissenschaft) 
• 3HCIMA013/14/22/23: nterdisciplinary Contexts in HCI I/ II/ III/ Iva 
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Misanthropische Begegnungen in der französischen und antiken Literatur 
(1ROMA1154V) (Proseminar) 
Durchführende/-r: Univ.-Prof. Dr.Yasmin Temelli 
Di: 14:00-16:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-NB 0101 
Lehrsprache: deutsch 
Pflichtteilnahme am 02. oder 03.06.25 an Hispanistentagung ENTRELAZAMIENTOS: 
Mo: 02.06.25, 14:00-19:00 
Di: 02.06.25, 08:30-14:00 
 
Zugeordnete Module: 

• 1FRANZBA02LA: Französische Sprache, Literatur, Kultur und Medien (BK)/ 
(GymGe)/ (HRSGe) 

• 1LKMBA04: Medienkulturen  
• 1LKMBA05: Literatur-, Kultur- und Mediengeschichte 
• 1LKMBA09: Vertiefung und Ergänzung 
• 1LKMBA11: Forschungsmodul 

 
Roland Barthes und das französische Theater: von Racine bis Brecht 
(1ROMA11120V) (Proseminar) 
Durchführende/-r: Salomon Kpodo 
Mi: 12:00-14:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-HB 123 
Lehrsprache: deutsch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1FRANZBA04LA: Aufbaumodul Französische Literatur-, Kultur- und 
Medienwissenschaft (GymGe)/ (BK) 

• 1LKMBA02: Methoden 
• 1LKMBA04: Medienkulturen 
• 1LKMBA09: Vertiefung und Ergänzung  
• 1LKMBA11: Forschungsmodul  

 
Tatort in Literatur und Film (Spanien/ Lateinamerika) (1ROMA1153V) 
(Proseminar) 
Durchführende/-r: Univ.-Prof. Dr.Yasmin Temelli 
Mi: 12:00-14:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-HB 0117 
Lehrsprache: deutsch 
Pflichtteilnahme am 02. oder 03.06.25 an Hispanistentagung ENTRELAZAMIENTOS: 
Mo: 02.06.25, 14:00-19:00 
Di: 02.06.25, 08:30-14:00 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SPANBA04LA: Aufbaumodul Spanische Literatur, Kultur und 
Medienwissenschaft (BK)/ (GymGe) 

• 1LKMBA02: Methoden (sprachlicher Schwerpunkt)  
• 1LKMBA07: Literatur-, Kultur- und Medientheorie 
• 1LKMBA09: Vertiefung und Ergänzung 
• 1LKMBA11: Forschungsmodul 
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Topografías culturales y literarias de la Frontera Norte (1ROMA1152V) 
(Hauptseminar) 
Durchführende/-r: Univ.-Prof. Dr.Yasmin Temelli 
Do: 10:00-12:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-D 6101 
Lehrsprache: spanisch 
Pflichtteilnahme am 02. oder 03.06.25 an Hispanistentagung ENTRELAZAMIENTOS: 
Mo: 02.06.25, 14:00-19:00 
Di: 02.06.25, 08:30-14:00 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SPANMA01LA: Fachwissenschaft I (BK)/ (GymGe)/ (HRSGe) 
• 1LIWIMA05: Kultur, Gesellschaft, Öffentlichkeit 
• 1LIWIMA09: Vertiefung und Ergänzung 
• 1KGGMAEX02: Kultur und Vielfalt (MA Erziehungswissenschaft) 

 
„x2, basado shurmano! Alguien de 2025“: Jugendkulturen in der Hispania 
(1ROMA1160V) (Proseminar) 
Durchführende/-r: Dr. des. Hans Bouchard 
Fr: 12:00-14:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-D 6104 
Lehrsprache: spanisch 
 
Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studien-und Prüfungsleistungen in 
diesem Kurs auf Unisono. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SPANBA04LA: Aufbaumodul Spanische Literatur-, Kultur- und 
Medienwissenschaft (BK)/ (GymGe) 

• 1LKMBA04: Medienkulturen  
• 1LKMBA09: Vertiefung und Ergänzung 
• 1LKMBA11: Forschungsmodul 

Zusätzliche Veranstaltungen der romanischen Literatur- und Kulturwissenschaft: 

Lektüreprojekt 1 (Romanistik) (1ROMA1001V) 
1. Gruppe – Univ.-Prof. Dr. Yasmin Temelli 
2. Gruppe – Dr. des. Hans Bouchard 
3. Gruppe – Dr. Francisco Javier Ferrer Calle 
4. Gruppe – Univ.-Prof. Dr.Cornelia Wild 
5. Gruppe – Salomon Kpodo 

 
Zugeordnete Module: 

• 1LKMBA10: Lektüreprojekt  
• 1LIWIMA07: Lektüreprojekt  
• 1LIWI09: Forschungsmodul 
• 1LIWI11: Vertiefung und Ergänzung 
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Lektüreprojekt 2 (Romanistik) (1ROMA1002V) 
1. Gruppe – Univ.-Prof. Dr. Yasmin Temelli 
2. Gruppe – Dr. des. Hans Bouchard 
4. Gruppe – Univ.-Prof. Dr.Cornelia Wild 
5. Gruppe – Salomon Kpodo 
 
Zugeordnete Module: 

• 1LKMBA10: Lektüreprojekt  
• 1LIWIMA07: Lektüreprojekt  
• 1LIWI09: Forschungsmodul 
• 1LIWI11: Vertiefung und Ergänzung 

 
Lektüreprojekt 3 (Romanistik) (1ROMA1003V)  
1. Gruppe – Univ.-Prof. Dr.Cornelia Wild 
2. Gruppe – Salomon Kpodo 
3. Gruppe – Univ.-Prof. Dr. Yasmin Temelli 
5. Gruppe – Dr. des. Hans Bouchard 
 
Zugeordnete Module: 

• 1LKMBA10: Lektüreprojekt  
• 1LIWIMA07: Lektüreprojekt  
• 1LIWI09: Forschungsmodul 
• 1LIWI11: Vertiefung und Ergänzung 

 
NRW Hispanistentag (Event) (Blockveranstaltung) 
Durchführende/-r: Univ.-Prof. Dr. Yasmin Temelli 
Räume: US-S 002, US-S 001, US-S 0101, US-S 0102 
Lehrsprache: deutsch 
Termine: 
Mo: 02.06.25, 08:00-20:00 
Di: 03.06, 25, 08:00-20:00 
 
Seminar für Romanistik – Einzelveranstaltung (1ROMA0001V) 
 
Forschungskolloquium (1ROMA1102V)  
Durchführende/-r: Univ.-Prof. Dr. Cornelia Wild  
Do. 16:00-18:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AH-A 013/016 
Lehrsprache: deutsch 
Einzeltermin – Studientag in Leipzig: 
Do: 03.07.25, 09.00-18:00 
 
Das Forschungskolloquium bietet die Gelegenheit, eigene Abschlussarbeiten (BA, MA, 
Dissertation, Habilitation) vorzustellen. An einem gemeinsamen Studientag (3.7.) 
werden wir die Arbeiten zusammen mit den Studierenden der Romanistik der 
Universität Leipzig diskutieren. Bestandteil des Kolloquiums sind Gastvorträge. Alle 
die gerade dabei sind oder planen eine Abschlussarbeit zu schreiben, sind in dieser 
Veranstaltung willkommen. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1LKMBA11: Forschungsmodul 
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Forschungskolloquium (1ROMA1151V)  
Durchführende/-r: Univ.-Prof. Dr. Yasmin Temelli 
Mi. 14:00-16:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-HB 0118 
Lehrsprache: deutsch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1LIWIMA08: Forschungsmodul (MA LIWI 2023) 
• 1LIWI09: Vertiefung und Ergänzung 
• 1LIWI10: Forschungsmodul 
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Fachdidaktik: 

Empirische Projekte (1ROMA1327V) (Hauptseminar) 
Durchführende/-r: Univ.-Prof. Dr. Dagmar Abendroth-Timmer 
Di: 10:00-12:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-D 6102 
Lehrsprache: deutsch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1LIDASMA11: Evaluieren und Befragen 
• 1LIDASMA16: Studienprojekt 
• 1LIDASMAEX01: Sprachwissenschaft 

 
Geschichten erzählen, erleben, spielen, inszenieren (1ROMA1316V) (Seminar) 
Durchführende/-r: Univ.-Prof. Dr. Dagmar Abendroth-Timmer 
Mi: 08:00-10:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-E 8101 
Lehrsprache: deutsch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1FRANZMA05LAHRSGe: Schulstufenvertiefungsmodul Fachdidaktik 
Französisch  

• 1SKBA08: Sprachen Lernen und Lehre 
• 1SKBA11-13: Vertiefung und Ergänzung 1-3 

 
Kulturhistorisches Lernen im Französischunterricht (1ROMA1327V) (Proseminar) 
Durchführende/-r: Marta Maria Röder 
Di: 12:00-14:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-HB 0118 
Lehrsprache: deutsch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1FRANZBA06LA: Basismodul Fachdidaktik Französisch (BK)/ (GymGe)/ 
(HRSGe) 

 
Kulturhistorisches Lernen im Spanischunterricht (1ROMA1326V) (Proseminar) 
Durchführende/-r: Marta Maria Röder 
Di: 10:00-12:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-HB 0118 
Lehrsprache: deutsch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SPANBA06LA: Basismodul Fachdidaktik Französisch (BK)/ (GymGe)/ 
(HRSGe) 
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Lernprozesse anbahnen und evaluieren (Vorbereitungsseminar zum 
Praxissemester Französisch) (1ROMA1318V) (Vorbereitungsseminar Praxissemester) 
Durchführende/-r: Univ.-Prof. Dr. Dagmar Abendroth-Timmer 
Mi: 10:00-12:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-D 6102 
Lehrsprache: deutsch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1FRANZMA03GY/HR/ BK: Fachdidaktik 
• 1FRANZMA03LAHRSGe: Fachdidaktik Französisch 
• 1FRANZMA04LA: Fachdidaktik Französisch (BK)/ (GymGe) 

 
Lernprozesse anbahnen und evaluieren (Vorbereitungsseminar zum 
Praxissemester Spanisch) (1ROMA1317V) (Vorbereitungsseminar Praxissemester) 
Durchführende/-r: Univ.-Prof. Dr. Dagmar Abendroth-Timmer 
Di: 08:00-10:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-D 6102 
Lehrsprache: deutsch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SPANMA03GY/ BK: Fachdidaktik 
• 1SPANMA04LAHRSGe: Fachdidaktik Spanisch 
• 1FRANZMA04LA: Fachdidaktik Französisch (BK)/ (GymGe)/ 
• 1KGGMAEX02: Kultur und Vielfalt (MA Erziehungswissenschaft) 
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Sprachpraxis: 

Spanisch: 

Conversación Avanzada (1ROMA1522V) (Übung) 
Durchführende/-r: Dr.Laura Ramirez Sainz 
Mi: 14:00-16:00 (1.Gruppe) (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-HB 103/104 
Do: 10:00-12:00 (2.Gruppe) (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-HB 123 
Lehrsprache: spanisch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SPANBA07LA: Basismodul Sprachpraxis Spanisch (BK)/ (GymGe)/ (HRSGe) 
• 1LIWI10: Forschungsmodul 
• 1SW09: Vertiefung und Ergänzung 2 
• 1SGBA01-2: Fremdsprache 1-2 

 
Conversación avanzada (en TAmarit) (1ROMA1580V) (Übung) 
Durchführende/-r: Eva Balada Rosa 
Lehrsprache: spanisch 
Termine: 
Fr. 25.04.25, 09:00-18:00  
Sa. 26.04.25, 09:00-18:00  
So. 27.04.25, 09:00-18:00  
Mo. 28.04.25, 09:00-18:00  
Di. 29.04.25, 09:00-18:00  
Mi. 30.04.25, 09:00-18:00  
Do. 01.05.25, 09:00-18:00  
Fr. 02.05.25, 09:00-18:00  
Sa. 03.05.25, 09:00-18:00  
So. 04.05.25, 09:00-18:00  
 
Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studienleistungen in diesem Kurs 
auf Unisono. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SPANBA07LA: Basismodul Sprachpraxis Spanisch (GymGe)/ (HRSGe)/ (BK) 
• 1SKBA15S: Sprachpraxis 2: Spanisch 
• 1SKBA17: Sprachpraxis in einer weiteren Fremdsprache 

 
Comunicación oral (1ROMA1579V) (Übung) 
Durchführende/-r: Eva Balada Rosa 
Lehrsprache: spanisch 
Termine: 
Fr. 16.05.25, 16:00-20:00  
Sa. 17.05.25, 10:00-15:00  
Fr. 23.05.25, 16:00-20:00 s.t.  
Sa. 24.05.25, 10:00-15:00  
Fr. 27.06.25, 16:00-20:00 
Sa. 28.06.25, 10:00-15:00  
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Entre otros temas se tratarán los siguiente temas: 
• Comunicación 
• Técnicas de presentación 
• Interculturalidad 
• Negociación 
• Teoría de las Inteligencias Múltiples 
• Inteligencia Emocional 

 
Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studienleistungen in diesem Kurs 
auf Unisono. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SPANMA03LAHRSGe: Fachdidaktik Spanisch 
• 1SPANMA06LAHRSGe: Sprachpraxis Spanisch 
• 1SPANMA07LAGymGe: Sprachpraxis Spanisch 
• 1SPANMA08LABK: Sprachpraxis Spanisch 
• 1KFB00S/E/F/D: Startmodul 
• 1KFB10S/F/D/E: Sprachpraxis  
• 1LIDASMA14-15: Sprachpraxis 

 
Conversación/ Lectura (1ROMA1466V) (Übung) 
Durchführende/-r: Dr.Laura Ramirez Sainz 
Do: 12:00-14:00 (2.Gruppe) (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-HB 123 
Lehrsprache: spanisch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SKBA15S: Sprachpraxis 2: Spanisch 
• 1SKBA17: Sprachpraxis in einer weiteren Fremdsprache 

 
Curso superior avanzado (1ROMA1484V) (Übung) 
Durchführende/-r: Dr.Maribel Cedeño 
Di: 10:00-12:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-B 2210 
Lehrsprache: spanisch 
 
En el presente curso haremos énfasis en la comprensión y producción de textos de tipo 
narrativo, expositivo y argumentativo. Asimismo, se centrará la atención en los 
elementos necesarios para crear cohesión y coherencia textual, es decir –en particular– 
en los marcadores y conectores discursivos. La acentuación y la puntuación también 
formarán parte de nuestro pénsum. 
 
Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studien-und Prüfungsleistungen in 
diesem Kurs auf Unisono. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SPAMA04GY: Sprachpraxis 
• 1SPANMA07LAGymGe/ HRSGe: Sprachpraxis Spanisch 
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Español 2 - Spanisch 2 (1ROMA1582V) (Übung) 
Durchführende/-r: Eva Balada Rosa 
Do: 08:00-10:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: P-B A 337 
Lehrsprache: spanisch 
 
Las tres destrezas de comprensión oral, expresión oral y expresión escrita se amplían 
utilizando temas cotidianos (nivel A2). 
- Expresión oral: 
Esto incluye en particular que los alumnos puedan comunicarse de forma sencilla, hacer 
y responder preguntas simples si el interlocutor habla despacio y con claridad y está 
dispuesto a ayudar y siempre que se trate de cosas inmediatamente necesarias y de 
temas familiares. 
- Expresión escrita: 
Incluye, en particular, que los alumnos puedan escribir textos breves y sencillos, 
incluidas cartas cortas, e introducir datos en formularios. 
- Comprensión auditiva y lectora: 
Esto incluye, en particular, que los alumnos puedan comprender palabras conocidas y 
frases muy sencillas, tanto oralmente como por escrito. 
 
Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studienleistungen in diesem Kurs 
auf Unisono. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SKBA14S: Sprachpraxis 1: Spanisch 
• 1SKBA17: Sprachpraxis in einer weiteren Fremdsprache 
• 1SGBA01-2: Fremdsprache 1-2 
• 1LIWI10: Forschungsmodul 

 
Gramática 1 (1ROMA1483V) (Übung) 
Durchführende/-r: Dr.Maribel Cedeño 
Di: 08:30-10:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-B 2210 
Lehrsprache: spanisch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SPAMA04GY: Sprachpraxis 
• 1SPABA06GY/BK: Basismodul Sprachpraxis Spanisch 
• 1SKBA15: Sprachpraxis 2: Spanisch 
• 1SKBA17: Sprachpraxis in einer weiteren Fremdsprache 

 
Lengua española Avanzado 2 (1ROMA1427V) (Übung) 
Durchführende/-r: Dr.Laura Ramirez Sainz 
Mi: 16:00-18:00 (1.Gruppe) (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-HB 103/104 
Do: 08:00-10:00 (2.Gruppe) (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-HB 123 
Lehrsprache: spanisch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SPANBA08: Aufbaumodul Sprachpraxis Spanisch (BK)/ (GymGe)/ (HRSGe) 
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Lengua española: intermedio 2 (1ROMA1484V) (Übung) 
Durchführende/-r: Dr.Maribel Cedeño 
Di: 12:00-14:00 (1.Gruppe) (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-B 2210 
Do: 10:00-12:00 (2.Gruppe) (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-M 0210 
Lehrsprache: spanisch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SPANBA07GY: Basismodul Sprachpraxis Spanisch (BK)/ (GymGe)/ 
(HRSGe) 
 

Mediación lingüística y cultural (1ROMA1488V) (Übung) 
Durchführende/-r: Dr.Maribel Cedeño 
Do: 12:00-14:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-M 0210 
Lehrsprache: spanisch 
 
El requisito principal para poder traducir un texto es comprenderlo a cabalidad. Traducir 
implica y exige comprender. Cuando hablamos de traducción, solemos pensar en la 
traducción de una lengua a otra, pero parafrasear un texto en una misma lengua o 
describir una imagen por medio de palabras también forman parte del complejo 
universo de la traducción. De igual modo, todo texto surge en un contexto cultural 
específico. Para poder traducir, es indispensable conocerlo y entenderlo. Por lo tanto, 
traducir también engloba una actividad de mediación cultural. En nuestro curso, 
trataremos estos temas brevemente desde una perspectiva teórica, nos concentraremos 
en la práctica y reflexionaremos sobre el futuro de la traducción, en especial en lo 
relativo al uso de traductores automáticos. 
 
Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studien-und Prüfungsleistungen in 
diesem Kurs auf Unisono. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SPANBA08LA: Aufbaumodul Sprachpraxis Spanisch (BK)/ (GymGe)/ 
(HRSGe) 

 
Noticias de actualidad en el mundo hispanohablante (1ROMA1488V) (Übung) 
Durchführende/-r: Dr.Maribel Cedeño 
Do: 14:00-16:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-M 0210 
Lehrsprache: spanisch 
 
En nuestro curso trabajaremos con las noticias más recientes extraídas de diferentes 
medios de comunicación hispanohablantes. Cada semana tomaremos una noticia de 
actualidad como punto de partida para conocer mejor los países desde diversos ángulos 
como el político, social y cultural. 
Inscríbete si quieres saber qué está pasando ahora mismo en el mundo hispanohablante. 
Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studien-und Prüfungsleistungen in 
diesem Kurs auf Unisono. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SPANBA07LA: Basismodul Sprachpraxis Spanisch (BK)/ (GymGe)/ (HRSGe) 
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Refrescando tu español (Spanisch 3 = Introducción al Español de los Negocios) 
(1ROMA1583V) (Übung) 
Durchführende/-r: Eva Balada Rosa 
Lehrsprache: spanisch 
Termine: 
Fr. 15.08.25, 10:00-16:00  
Mo. 18.08.25, 10:00-16:00  
Di. 19.08.25, 16:00-20:00 s.t.  
Mi. 20.08.25, 10:00-16:00  
Fr. 21.08.25, 10:00-16:00 
 
En este curso se repasarán y ampliarán los conocimientos de la lengua española 
adquiridos en los cursos de Spanisch 1 y Spanisch 2 y se introducirán estructuras y 
vocabulario típicos del mundo de los negocios. Se tratarán, entre otros, los temas 
siguientes: 
Profesiones y prácticas 
Márketing y Publicidad 
Conversaciones Telefónicas 
 
Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studienleistungen in diesem Kurs 
auf Unisono. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SKBA14S: Sprachpraxis 1: Spanisch 
• 1SKBA17: Sprachpraxis in einer weiteren Fremdsprache 
• 1SGBA01-2: Fremdsprache 1-2 
• 1LIWI10: Forschungsmodul 
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Spanisch Intensivkurs – Niveau A1 + A2 (999F00400V) (Übung) 
Durchführende/-r: Natalia Velasco Vallina  
Di: 08:00-12:00 (4 SWS), wöchentlich, Raum: F-S 012 
Lehrsprache: deutsch/spanisch 
 
Die Teilnehmer*innen können sich vorstellen (Alter, Herkunftsland, Studium, 
Sprachen, Hobbies, Telefonnummer u.s.w. mitteilen), Speisen & Getränke bestellen und 
bezahlen, über Gewohnheiten sprechen, sich in einer Stadt orientieren, eine Wohnung 
suchen und beschreiben. Sie können über Reisen/Urlaub/Auslandsaufenthalte berichten, 
über das Wetter sprechen, einen Ort beschreiben und Einkäufe tätigen. Sie können sich 
entschuldigen und/oder das eigene Bedauern aussprechen, Wünsche und Vermutungen 
ausdrücken, Personen und Dinge beschreiben sowie Gewohnheiten und Zustände in der 
Vergangenheit schildern. Sie können Texte (Erfahrungen, Anzeigen, E-Mails, 
Sachtexte) zu o.g. Themen verstehen und selbst produzieren, beispielsweise im Rahmen 
einer E-Mail nach Informationen fragen. 
 
Lektionen: 1- 12 

1. Die Universität 
2. Persönliche Beziehungen 
3. Das Essen 
4. Die Stadt 
5. Der Tagesablauf 
6. Die Freizeitaktivitäten 
7. Die Reisen 
8. Die Wohnung 
9. Die Erfahrungen 
10. Die Gesundheit 
11. Die Zukunft 
12. Die Sportarten und -aktivitäten. 

Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studienleistungen in diesem Kurs 
auf Unisono. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SGBA01-2: Fremdsprache 1-2 
• 1SKBA17: Sprachpraxis in einer weiteren Fremdsprache 
• 1KFB00D/E/S/F: Startmodul 
• 1KFB10D/E/S/F: Sprachpraxis 
• 1LIDASMA14-15: Sprachpraxis 
• 1LIWI10: Forschungsmodul 
• 4IPEMMA014: Vertiefungsfremdsprache 
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Spanisch – Zielstufe A1 (999F00411V) (Übung) 
Durchführende/-r: Natalia Velasco Vallina (1. Gruppe); Dr.phil.habil.Isabel Maurer 
Queipo (2. Gruppe) 
Mo: 12:00-16:00 (1. Gruppe) (4 SWS), wöchentlich, Raum: F-S 012 
Di: 10:00-14:00 (2. Gruppe) (4 SWS), wöchentlich, Raum:  
Lehrsprache: spanisch 
 
Die Teilnehmer*innen können Grundzüge der spanischen Phonetik und Grammatik 
sowie den entsprechenden Wortschatz, die Verben und die Zahlen, um Fragen und 
Antworten in den folgenden Grundsituationen des Alltags zu meistern: sich vorstellen 
(Alter, Herkunftsland, Studium, Sprachen, Hobbies, Telefonnummer u.s.w. mitteilen), 
Speisen & Getränke bestellen und bezahlen, über Gewohnheiten sprechen, einen Ort 
beschreiben, Gefallen und Missfallen ausdrücken und erzählen, was sie besitzen. Die 
Teilnehmer*innen können kleinere Anzeigentexte, Formulare und E-Mails zu o.g. 
Themen verstehen sowie selbst kurze E-Mails zum Thema Studium und Alltag 
verfassen. 
 
Lektionen: 1-6 

1. Die Universität 
2. Persönliche Beziehungen 
3. Das Essen 
4. Die Stadt 
5. Der Tagesablauf 
6. Die Freizeitaktivitäten 

Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studienleistungen in diesem Kurs 
auf Unisono. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SGBA01-2: Fremdsprache 1-2 
• 1SKBA17: Sprachpraxis in einer weiteren Fremdsprache 
• 1KFB00D/E/S/F: Startmodul 
• 1KFB10D/E/S/F: Sprachpraxis 
• 1LIDASMA14-15: Sprachpraxis 
• 1LIWI10: Forschungsmodul 
• 1SW09: Vertiefung und Ergänzung 2 
• 4IPEMMA014: Vertiefungsfremdsprache 
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Spanisch – Zielstufe A2 (999F00431V) (Übung) 
Durchführende/-r: Dr. phil. habil. Isabel Maurer Quejpo 
Di: 14:00-18:00 (4 SWS), wöchentlich, Raum: US-A 017 
Lehrsprache: spanisch 
 
Die Teilnehmer*innen können sich in einer Stadt orientieren, eine Wohnung suchen und 
beschreiben. Sie können über Reisen/Urlaub/Auslandsaufenthalte berichten, über das 
Wetter sprechen, einen Ort beschreiben und Einkäufe tätigen. Sie können sich 
entschuldigen und/oder das eigene Bedauern aussprechen, Wünsche und Vermutungen 
ausdrücken, Personen und Dinge beschreiben sowie Gewohnheiten und Zustände in der 
Vergangenheit schildern. Sie können Texte (Erfahrungen, Anzeigen, E-Mails, 
Sachtexte) zu o.g. Themen verstehen und selbst produzieren, beispielsweise im Rahmen 
einer E-Mail nach Informationen fragen. 
 
Lektionen: 7- 12 
7.    Die Reisen 
8.    Die Wohnung 
9.    Die Erfahrungen 
10.    Die Gesundheit 
11.    Die Zukunft 
12.    Die Sportarten und -aktivitäten. 
 

Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studienleistungen in diesem Kurs 
auf Unisono. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SGBA01-2: Fremdsprache 1-2 
• 1SKBA17: Sprachpraxis in einer weiteren Fremdsprache 
• 1KFB00D/E/S/F: Startmodul 
• 1KFB10D/E/S/F: Sprachpraxis 
• 1LIDASMA14-15: Sprachpraxis 
• 1LIWI10: Forschungsmodul 
• 1SW09: Vertiefung und Ergänzung 2 
• 4IPEMMA014: Vertiefungsfremdsprache 
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Spanisch – Zielstufe B1.1 (999F00451V) (Übung) 
Durchführende/-r: Natalia Velasco Vallina 
Mo: 08:00-12:00 (4 SWS), wöchentlich, Raum: F-S 012 
Lehrsprache: spanisch 
 
Die Teilnehmer*innen können die Hauptpunkte von vertrauten und teilweise neuen 
Themen in klarer Standardsprache gut verstehen und entsprechend reagieren. Sie 
können sich in fremde Texte einarbeiten. Die Teilnehmer*innen können im Rahmen des 
Tandemprogramms Sprachkenntnisse, interkulturelle Kompetenz und 
Mediationskompetenz üben und verbessern. Sie können landeskundliche Themen 
verstehen und Fragen dazu beantworten. Grammatikalisch haben die Teilnehmer*innen 
die Grundlagen zum Ausdruck von Wünschen und Gefühlen (subjuntivo) gelernt, die 
Befehlsform (imperativo) trainiert und sie können sich in den Vergangenheitszeiten 
(pretérito perfecto, indefinido, imperfecto) und im Futur ausdrücken. Sie können 
zusammenhängende Texte über abstraktere Themen wie z.B. Erfahrungen während 
eines Auslandsaufenthaltes formulieren und längere E-Mails oder Briefe mit privatem 
oder studienbezogenem Inhalt schreiben und argumentieren. 
 
Lektionen 12-15 

• Die Sportarten und -aktivitäten 
• Die persönlichen Beziehungen 
• Die Solidaritätsaktionen 
• Kultur und Traditionen 

 
Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studienleistungen in diesem Kurs 
auf Unisono. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SGBA01-2: Fremdsprache 1-2 
• 1KFB00D/E/S/F: Startmodul 
• 1KFB10D/E/S/F: Sprachpraxis 
• 1LIDASMA14-15: Sprachpraxis 
• 1LIWI10: Forschungsmodul 
• 1SW09: Vertiefung und Ergänzung 2 
• 4IPEMMA014: Vertiefungsfremdsprache 
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Spanisch – Zielstufe B1.1.2 (Summer School EUSA Sevilla) (999F00459V) (Übung) 
(Blockveranstaltung) 
Durchführende/-r: Natalia Velasco Vallina 
Lehrsprache: spanisch 
Termine: 
04.08-22.08.25, 08:00-12:00 
 
Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studienleistungen in diesem Kurs 
auf Unisono. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SGBA01-2: Fremdsprache 1-2 
• 1KFB10D/E/S/F: Sprachpraxis 
• 1LIDASMA14-15: Sprachpraxis 
• 1LIWI10: Forschungsmodul 
• 1SW09: Vertiefung und Ergänzung 2 
• 4IPEMMA014: Vertiefungsfremdsprache 

Zusätzliche Veranstaltungen der spanischen Sprachpraxis: 

Märchen. Gestern und heute (Tagung) 
Durchführende/-r: Dr.Laura Ramirez Sainz 
Räume: US-S 002, US-S 001 
Lehrsprache: deutsch 
Termine: 
Do: 26.06.25, 08:00-21:00 
Fr: 27.06.25, 08:00-21:00 
Sa: 28.06.25, 08:00-14:00 
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Französisch: 

Argumentation écrite  (1ROMA1445V) (Übung) 
Durchführende/-r: Dr. Stéphane Hardy 
Di: 08:30-12:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-NB 0104 
Lehrsprache: französisch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1FRANZBA07HR: Aufbaumodul Sprachpraxis Französisch (GymGe)/ (BK)/ 
(HRSGe) 

• 1EWKBA04: Sprachpraxis: Kompetenzen in mehreren Sprachen und Kulturen 
• 1SKBA15F: Sprachpraxis 2: Französisch 
• 1SKBA17: Sprachpraxis in einer weiteren Fremdsprache 

 
Civilisation française  (1ROMA1478V) (Übung) 
Durchführende/-r: Benoit Vezin 
Mo: 10:00-12:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-HB 123 
Lehrsprache: französisch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1FRANZBA07LA: Basismodul Sprachpraxis Französisch (GymGe)/ (BK)/ 
(HRSGe) 

• 1EWKBA03: Französische Landeskunde und Wirtschaftssprache 
 
Compréhension et expression orales  (1ROMA1430V) (Übung) 
Durchführende/-r: Dr. Stéphane Hardy 
Di: 12:00-14:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-NB 0104 
Lehrsprache: französisch 
 
Les objectifs d'apprentissage de ce cours de pratique de la langue française sont au 
nombre de trois: 
 
1. Savoir restituer de manière objective le contenu d‘un document audio long et 
complexe (émissions radiophoniques authentiques d’une durée de 5 à 10 minutes) tout 
en respectant le point de vue des différents intervenants sans y introduire de nouveaux 
éléments. Savoir effectuer un compte rendu du document sonore de manière 
organisée et suivant une structure logique. 
 
2. Savoir exposer et défendre son point de vue personnel sur la même thématique ou 
problématique que celle traitée en cours par le biais de documents audio-visuels et de 
textes écrits authentiques. Savoir effectuer une présentation organisée en suivant une 
structure logique. 
 
3. Savoir participer de manière active à un débat avec d‘autres participants et 
participantes du cours. Être capable de défendre son point de vue en argumentant et en 
prenant position. 
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Les critères langagiers pour l'ensemble des objectifs sont au niveau C1/C2, à savoir: 
• le lexique / la variabilité du lexique 
• le style élaboré 
• la morphosyntaxe et les constructions  
• la maîtrise du système phonologique 

 
Zugeordnete Module: 

• 1FRAMA02GY: Profilmodul Fachwissenschaften mit Sprachpraxis 
• 1FRAMA03HR: Schulstufenvertiefungsmodul Fachdidaktik mit Sprachpraxis  
• 1FRANZMA03LAHRSGE: Fachdidaktik Französisch 
• 1FRANZMA07LAGymGe: Sprachpraxis Französisch GymGe 

 
Conversation (1ROMA1437V) (Übung) 
Durchführende/-r: Dr. Stéphane Hardy 
Di: 10:00-12:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-NB 0104 
Lehrsprache: französisch 
 
Ce cours de conversation, qui sera tenu en langue française, aidera les étudiant.e.s en 
phase de Bachelor à développer des compétences langagières en expression orale. Nous 
nous pencherons sur les spécificités de l'oral, les normes et la variation langagière. Il 
s'agira également d'améliorer ses compétences dans les diverses composantes de la 
communication et de l'expression orale: 
 
(1) composante phonique: voix, diction et faits prosodiques (accentuation, rythme, 
intonation); 
(2) composante morphosyntaxique (accords sonores, conjugaisons, liaisons, pronoms, 
interrogation, etc.); 
(3) composante lexicale (précision et variété du vocabulaire); 
(4) composante discursive (organisation en fonction de l'intention, dosage de 
l'information, articulation des parties, contraste, synthèse); 
(5) composante communicative (présence et écoute, stratégies d'interaction, motivation 
personnelle, langage non verbal). 
 
Nous intégrerons ces composantes au fur et à mesure dans la pratique de l'oral: décrire, 
présenter des informations, formuler des consignes, expliquer, lire à haute voix, 
participer à une discussion, animer une discussion, argumenter, etc. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1FRANZBA06BK/GY/HR: Basismodul Sprachpraxis Französisch 
• 1FRANZBA07LA: Basismodul Sprachpraxis Französisch(GymGe)/ (BK)/ 

(HRSGe) 
• 1EWK09: Sprachpraxis A-Französisch 1 
• 1SKBA14F: Sprachpraxis 1: Französisch 
• 1SKBA17: Sprachpraxis in einer weiteren Fremdsprache 
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Conversation (1ROMA1473V) (Übung) 
Durchführende/-r: Benoit Vezin 
Di: 10:00-12:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-HB 123 
Lehrsprache: französisch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1FRANZBA06BK/GY/HR: Basismodul Sprachpraxis Französisch 
• 1FRANZBA07LA: Basismodul Sprachpraxis Französisch(GymGe)/ (BK)/ 

(HRSGe) 
• 1EWKBA03: Französische Landeskunde und Wirtschaftssprache 
• 1SKBA14F: Sprachpraxis 1: Französisch 
• 1SKBA17: Sprachpraxis in einer weiteren Fremdsprache 

 
Culture et langue française (1ROMA1480V) (Übung) 
Durchführende/-r: Benoit Vezin 
Do: 08:00-10:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-HB 0117 
Lehrsprache: französisch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1FRANZMA03LAHRSGe: Fachdidaktik Französisch 
• 1FRANZMA02GY: Profilmodul Fachwissenschaften mit Sprachpraxis 
• 1FRANZMA03HR: Schulstufenvertiefungsmodul Fachdidaktik mit 

Sprachpraxis  
• 1KFB00D/E/S/F: Startmodul 
• 1KFB10D/E/S/F: Sprachpraxis 
• 1LIDASMA14-15: Sprachpraxis 

 
Französisch: Tandemprojekt mit INSA Toulouse: Green Cities – Städte der 
Zukunft (999F00268V) (Übung) 
Durchführende/-r:  
Lehrsprache: deutsch/französisch 
 
Die INSA Toulouse und das Sprachenzentrum der Universität Siegen haben bereits 
2021 in einem vom OFAJ geförderten Projekt „Oser le futur“ zusammengearbeitet. In 
den vergangenen drei Jahren ist, u.a. durch das Ende der Covid-Phase, globale 
Entwicklungen und Entwicklungen an den beiden Universitätsstandorten einiges auf 
dem Gebiet der Bewusstmachung von Klimathemen passiert und die Partnerinnen 
möchten nun ganz gezielt den Fokus auf das Thema Nachhaltigkeit und Klimaschutz in 
Städten legen. Hierbei ist es uns wichtig, über den Universitätscampus hinaus den Blick 
auf Stadt und Region zu richten und die Studierenden in Kontakt mit Menschen und 
unterschiedlichen Projekten zu bringen. 
Das Projekt richtet sich auf beiden Seiten an Lernende der jeweiligen Partnersprache - 
eine kontinuierliche sprachliche Begleitung ist während der gesamten Laufzeit 
gesichert. 
 
Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studienleistungen in diesem Kurs 
auf Unisono. 
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Zugeordnete Module: 
• 1SGBA01-2: Fremdsprache 1-2 
• 1SKBA17: Sprachpraxis in einer weiteren Fremdsprache 

 
Französisch – Zielstufe A2 (999F00233V) (Übung) 
Durchführende/-r: Dipl.-Übers. Virgine Goldschmidt-Terbeck 
Mo: 16:00-20:00 (4 SWS), wöchentlich, Raum: F-S 012 
Lehrsprache: deutsch/französisch 
 
Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studienleistungen in diesem Kurs 
auf Unisono. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SGBA01-2: Fremdsprache 1-2 
• 1SKBA17: Sprachpraxis in einer weiteren Fremdsprache 
• 1KFB00D/E/S/F: Startmodul 
• 1KFB10D/E/S/F: Sprachpraxis 
• 4IPEMMA014: Vertiefungsfremdsprache 
• 1SW09: Vertiefung und Ergänzung 2 
• 1LIWI10: Forschungsmodul 

 
Französisch – Zielstufe B1.2 UNIcert®I (999F00261V) (Übung) 
Durchführende/-r: Dipl.-Übers. Virgine Goldschmidt-Terbeck 
Mo: 16:00-20:00 (4 SWS), wöchentlich, Raum: F-S 011 (F-S 002 am 20.05.25) 
Lehrsprache: französisch 
 
Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studienleistungen in diesem Kurs 
auf Unisono. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SGBA01-2: Fremdsprache 1-2 
• 1SKBA17: Sprachpraxis in einer weiteren Fremdsprache 
• 1KFB10D/E/S/F: Sprachpraxis 
• 4IPEMMA014: Vertiefungsfremdsprache 
• 1SW09: Vertiefung und Ergänzung 2 
• 1LIWI10: Forschungsmodul 

 
Grammaire 2 (1ROMA1475V) (Übung) 
Durchführende/-r: Benoit Vezin 
Mo: 08:00-10:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-HB 123 
Lehrsprache: französisch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1FRANZBA07LA: Basismodul Sprachpraxis Französisch(GymGe)/ (BK)/ 
(HRSGe) 
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Production orale: approfondissment (1ROMA1481V) (Übung) 
Durchführende/-r: Benoit Vezin 
Do: 10:00-12:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-HB 0117 
Lehrsprache: französisch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1FRANZMA03LAHRSGe: Fachdidaktik Französisch 
• 1FRANZMA02GY: Profilmodul Fachwissenschaften mit Sprachpraxis 
• 1FRANZMA03HR: Schulstufenvertiefungsmodul Fachdidaktik mit 

Sprachpraxis  
• 1FRANZMA07GymGe: Sprachpraxis Französisch 

 
Traduction et médiation 2 (1ROMA1479V) (Übung) 
Durchführende/-r: Benoit Vezin 
Di: 08:00-10:00 (1.Gruppe) (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-HB 123 
Mi: 08:00-10:00 (2.Gruppe) (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-B 2210 
Lehrsprache: französisch 
 
Zugeordnete Module: 

• 1FRANZBA07BK/GY/HR: Aufbaumodul Sprachpraxis Französisch 
• 1FRANZBA08LA: Aufbaumodul Sprachpraxis Französisch(GymGe)/ (BK)/ 

(HRSGe) 
• 1SKBA15F: Sprachpraxis 2: Französisch 
• 1SKBA17: Sprachpraxis in einer weiteren Fremdsprache 
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Katalanisch: 

Katalanisch 3 – Català 3 (1ROMA1581V) (Exkursion) 
Durchführende/-r: Eva Balada Rosa 
Lehrsprache: katalanisch 
Termine: 
Di. 25.03.25, 09:00-18:00  
Mi. 26.03.25, 09:00-18:00  
Do. 27.03.25, 09:00-18:00  
Fr. 28.03.25, 09:00-18:00  
Sa. 29.03.25, 09:00-18:00  
So. 30.03.25, 09:00-18:00  
Mo. 31.03.25, 09:00-18:00  
Di. 01.04.25, 09:00-18:00  
Mi. 02.04.25, 09:00-18:00  
Do. 03.04.25, 09:00-18:00  
Fr. 04.04.25, 09:00-18:00  
 
Excursió a un dels territoris dels Paisos Catalans: Barcelona, Palma de Mallorca... 
 
Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studienleistungen in diesem Kurs 
auf Unisono. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SGBSA1-2: Fremdsprache 1-2 
• 1SKBA17: Sprachpraxis in einer weiteren Fremdsprache 
• 1KFB00D/E/S/F: Sprachpraxis 
• 1KFB010D/E/S/F: Sprachpraxis 
• 1LIDASMA14-15: Sprachpraxis 
• 1LIWi10: Forschungsmodul 
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Italienisch: 

Italienisch – Zielstufe A1 (999F00311V) (Übung) 
Durchführende/-r: PD Dr. Grazia Dolores Folliero-Metz  
Lehrsprache: italienisch 
 
Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studienleistungen in diesem Kurs 
auf Unisono. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SGBA01-2: Fremdsprache 1-2 
• 1SKBA17: Sprachpraxis in einer weiteren Fremdsprache 
• 1LIDASMA14-15: Sprachpraxis 
• 1KFB00D/E/S/F: Startmodul 
• 1KFB10D/E/S/F: Sprachpraxis 
• 1LIWI10: Forschungsmodul 
• 1SW09: Vertiefung und Ergänzung 2 

 
Italienisch – Zielstufe A1 – Summer School in Rom (999F00319V) (Übung) 
Durchführende/-r: Dr. Carmelo Alessio Meli 
Lehrsprache: italienisch 
Termine: 
04.08-22.08, 09:00-13:00 
 
Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studienleistungen in diesem Kurs 
auf Unisono. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SGBA01-2: Fremdsprache 1-2 
• 1SKBA17: Sprachpraxis in einer weiteren Fremdsprache 
• 1LIDASMA14-15: Sprachpraxis 
• 1KFB10D/E/S/F: Sprachpraxis 
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Italienisch – Zielstufe A2 UNIcert®Basis (999F00321V) (Übung) 
Durchführende/-r: Dr. Carmelo Alessio Meli 
D0: 08:00-10:00 + Fr: 08:00-10:00 (4 SWS), wöchentlich, Typ: Online 
Lehrsprache: italienisch 
 
Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studienleistungen in diesem Kurs 
auf Unisono. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SGBA01-2: Fremdsprache 1-2 
• 1SKBA17: Sprachpraxis in einer weiteren Fremdsprache 
• 1LIDASMA14-15: Sprachpraxis 
• 1KFBD/E/S/F: Startmodul 
• 1KFB10D/E/S/F: Sprachpraxis 
• 1LIWI10: Forschungsmodul 
• 1SW09: Vertiefung und Ergänzung 2 

 
Italienisch – Zielstufe B1.1 (999F00332V) (Übung) 
Durchführende/-r: PD Dr. Grazia Dolores Folliero-Metz 
Lehrsprache: italienisch 
 
Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studienleistungen in diesem Kurs 
auf Unisono. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SGBA01-2: Fremdsprache 1-2 
• 1SKBA17: Sprachpraxis in einer weiteren Fremdsprache 
• 1KFBD/E/S/F: Startmodul 
• 1KFB10D/E/S/F: Sprachpraxis 
• 1LIWI10: Forschungsmodul 

 
Italienisch – Zielstufe B1 – Summer School in Rom (UNIcert®I) (999F00390V) 
(Übung) 
Durchführende/-r: Dr. Carmelo Alessio Meli 
Lehrsprache: italienisch 
Termine: 
04.08-22.08, 08:00-18:00 
 
Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studienleistungen in diesem Kurs 
auf Unisono. 
 
Zugeordnete Module: 

• 1SGBA01-2: Fremdsprache 1-2 
• 1SKBA17: Sprachpraxis in einer weiteren Fremdsprache 
• 1KFBD/E/S/F: Startmodul 
• 1KFB10D/E/S/F: Sprachpraxis 
• 1LIWI10: Forschungsmodul 
• 1SW09: Vertiefung und Ergänzung 2 
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Portugiesisch: 

Portugiesisch 2 – Zielstufe A1.2 (99F00512V) (Übung) 
Durchführende/-r: Marcela Rossi Monteiro 
Typ: Online 
Lehrsprache: portugiesisch 
 
Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studienleistungen in diesem Kurs 
auf Unisono. 
 
Zugeordnete Module: 

• Portugiesisch (Brazilian Portuguese)  
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Latein: 

Latein III: Lektürekurs zur Vorbereitung auf das Latinum (1QUER9007V) 
(Übung) 
Durchführende/-r: Dr. Richard Schorlemmer 
Mo: 14:00-16:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-B 2210 
Mi:  14:00-16:00 (4 SWS), wöchentlich, Raum: AR-B 2210 
Lehrsprache: deutsch 
 
Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studien-und Prüfungsleistungen in 
diesem Kurs auf Unisono. 
 
Latein Repetitorium (1QUER9008V) (Übung) 
Durchführende/-r: Dr. Richard Schorlemmer 
Mi: 16:00-18:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-B 2210 
Lehrsprache: deutsch 
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Altgriechisch: 

Altgriechisch III. Lektürekurs zur Vorbereittung auf das Graecum 
(1QUER9006V) (Übung) 
Durchführende/-r: Dr. Richard Schorlemmer 
Mo: 10:00-12:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-NB 0103 
Do:  14:00-16:00 (4 SWS), wöchentlich, Raum: AR-NB 0103 
Lehrsprache: deutsch 
 
Kursaufbau:  
Die aufeinander aufbauenden Kurse I (6 SWS) und II (4SWS) dienen den Studierenden 
der katholischen Theologie zur Vorbereitung auf die die von der Studienordnung 
geforderten Kenntnisse des (Koine-)Griechischen. Sowohl die Studierenden, die das 
Graecum erwerben wollen, als auch die Studierenden der katholischen Theologie 
nehmen also an Kurs I und Kurs II teil. 
Der folgende Kurs Altgriechisch III (4 SWS) widmet sich der Platonlektüre und 
Grammatikwiederholung. An Kurs III nehmen also die Studierenden teil, die das 
Graecum erwerben wollen. 
 
Bitte beachten Sie die Hinweise zur Erbringung von Studien-und Prüfungsleistungen in 
diesem Kurs auf Unisono. 
 
Altgriechisch Lektürekurs (1QUER9010V) (Übung) 
Durchführende/-r: Dr. Richard Schorlemmer 
Do: 16:00-18:00 (2 SWS), wöchentlich, Raum: AR-NB 0103 
Lehrsprache: deutsch 
 


